
Muøa thu moät buoåi chieàu möa
Ñoâi ta laëng leõ daïo vöôøn thieân nhieân
Trong vöôøn phong caûnh laëng yeân
Boùng ngöôøi chaúng thaáy nhìn toaøn laø hoa
Hoa nôû neùt ñeïp maën maø
Nhöng vì söông gioù laøm nhoaø veû xinh

Cuoäc ñôøi coù luùc bình minh
Coù taøn boùng xeá coù nghìn ñoåi thay
Ta ñaønh phaûi chòu kieáp naøy
Laøm ngöôøi chaúng thích maûy may chuùt naøo
Kieáp sau xin ñöôïc laøm sao
Baéc caàu oâ thöôùc ngöï cao voøm trôøi.

Thanh Höông
2001-09-02

DESTINY

On a rainy day in autumn,
We walk silently in the Garden of Nature.

The landscape is still and the atmosphere, serene
No other visitor relishes the profusion of flowers.

How graceful are the blooms,
But the wind has marred their beauty.

Likewise in life, from early rise
To vanishing sunset, through many vicissitudes,

We bear our fate.
What an unfathomable destiny for each person!

Let’s pray that in the next life
We can reign from high above the sky.

Traàn Bình-Nhung
11/15/02

LE DESTIN

Par un apreøs-midi d’automne pluvieux,
Dans “la Nature”*, nous nous promenons, silencieux.

Tout est tellement calme dans ce jardin,
Personne d’autre ne contemple les fleurs; il y en a plein.

Elles eùclorent d’une manieøre attrayante,
Mais le mauvais temps a reùduit leur splendeur.
Dans la vie, existent parfois des matins radieux,
De sombres creùpuscules, autant de changements.
Soumise aø ce destin, notre vie doit se poursuivre

Meâme si cette existence nous cause bien des ennuis.
Prions d’eâtre une eùtoile dans une vie future

Pour pouvoir reùgner sur les hauteurs de l’azur.

Thanh-Taâm
2002-11-15

* Apreøs la promenade avec Michel au Parc de la Nature
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Chò Hoà Traàn Nga Thieän ñaõ vieát moät baøi hoài kyù
raát caûm ñoäng veà cuoäc ñôøi ñi khoûi vieät nam 27 naêm
tröôùc ñaây. Anh chò ñaõ khaéc ghi kyû nieäm lòch söû naøy khi
ñaõ ñaët teân hai con laø Hoà Vieät Ñoâng Haûi vaø Hoà Vieät
Nam Haø.

Ñeå caùc chaùu Ñoâng Haûi vaø Nam Haø coù theå löu
laïi caùc kyû nieäm naøy, Chò coù ñeà nghò toâi chuyeån sang
tieáng Anh.

Xin göûi ñeå quyù Anh Chò xem ñeå cuøng chia xeû
hoaøn caûnh cuûa Anh Chò cuøng caùc nguyeän voïng ñaët
vaøo caùc con.

Anh Chò ñaõ neâu göông thieát thöïc cho caùc con
qua söï höôùng daãn caùc hoïc sinh trung hoïc vôùi chöông
trình Kumon töø maáy möôi naêm nay.

Vieäc thaønh laäp vaø phaùt trieån DDDK cuõng laø
moät vieân gaïch boài ñaép toøa nhaø Vieät nam cuûa taát caû
chuùng ta.

Dear Friends,

The following piece of translation was made from a
most moving chapter of Anh Thien and Chi Nga’s
life. 
Please appreciate all the care and love that they have
provided to their family, as well as to members of the
VPhF, colleagues and friends around the world.
Traàn Bình Nhung

Although not in our plans, we were rushing to the
riverbank at the same moment. We were moving
towards the barge that was coming to the pier…This
was the site of the most atrocious tearing of my life,
for I have left behind my little sister, along with my
beloved country, on April 29th, 1975.

The river still flowed calmly, but my heart was
aching and crying, and around me, no one could say
a word. Thien and I had said farewell to each other
innumerable times, with caring words for ourselves.
My husband wanted to stay behind with his family,
while I decided to go with my extended family of 40
to 50 persons in an organized departure. Finally, he

joined us. 
Then, during the last minutes of the change in
Saigon’s governance, Thien brought along  his two
younger brothers to my group. The truth was, we did
not know where we would  go, just wanted to leave
the city to avoid the last bloodshed battle. 

My husband and I thought that everything was decid-
ed by God, and He has given us his benediction and
kept us together for 27 years now.  

The river still moved slowly, pushing us towards the
immense Pacific Ocean.  After three or four days
adrift, … under rain and shine, sometimes drenched to
the bones, or dried as fallen palm leaves,.. battling
with storms, or torpid under the sun,… we did not know
what would be our destination. At the end, we land-
ed on Subic Bay, the Philippines.

To record the historical moments when we left
Vietnam in haste, we named our first son Hoà Vieät
Ñoâng Haûi – The Sea of the East for the Vietnamese
People, meaning the Pacific Ocean, with the hope
that our child will accomplish something along the
mission
bestowed on him. Our daughter was named Hoà Vieät
Nam Haø a river from South Vietnam, the last port of
attach to the country before we left. Our deepest
wish was that she will bring love to replenish
Vietnam, just like the multiple arms of the Mekong
river in theSouth have enriched the delta with rich
alluvia. 

Until today, I firmly believe that every event in life
has been decided by God. My deepest recognition
and humble thanks to Him.

Take care, my friends,

Hoà Traàn Nga 
Translated by Traàn Bình Nhung 
04/30/02
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Hai Con Taøu Moät Cuoäc Ñôøi
Traàn Hoà Nga

Muøa Giaùng sinh naêm nay, chuùng toâi coù cô hoäi
du haønh treân maët bieån Ñaïi Taây Döông, 4

ngaøy 4 ñeâm, nhöng hoaøn toaøn khaùc haún vôùi nhöõng
ngaøy leânh ñeânh treân maët bieån Thaùi Bình Döông ñaõ
hôn 27 naêm.

Chuùng toâi ñaõ maát heát 2 ngaøy ñöôøng töø
Elizabethtown, KY ñeán Orlando, FL. Tröa hoâm sau
laïi tröïc chæ ñeán Cap Canaveral, chieác taøu Fantasy
nhoå neo luùc 4 giôø chieàu ngaøy 22/12. Treân taøu thì ñoà
aên thöùc uoáng eâ heà vaø coù raát nhieàu muïc giaûi trí, ca
nhaïc nhaûy ñaàm, ñaùnh baøi, v.v..., raát nhieàu troø chôi
vui nhoän nhöng chuùng toâi khoâng coù ñuû giôø ñeå
thöôûng thöùc heát moïi thöù. Ñaëc bieät nhaát laø ngheä
thuaät trình baày thöïc phaåm thaät laø coâng phu vaø myõ
thuaät.

8 giôø saùng 23/12 taàu ñaõ ñeán ñaûo Freeport.
Con taøo löôùt nhanh, eâm aû treân maët bieån yeân tónh
khieán chuùng toâi khoâng bò say soùng. Hai con cuûa
chuùng toâi, Ñoâng Haûi vaø Nam Haø, ñi chôi Snorkel ôû
Lucaya Beach laën xuoáng vuøng bieån nöôùc caïn ñeå
xem caù vaø chuïp hình. Sau ñoù chuùng toâi laáy taxi daïo
phoá moät voøng vaø gheù caùc tieäm baùn quaø kyû nieäm.
Nôi ñaây khoâng thaáy laáy moät ngöôøi haønh khaát, phoá
xaù saïch seõ, an ninh, du khaùch taáp naäp ngöôïc xuoâi.
Cuõng ngaøy hoâm nay thì du khaùch ñöôïc dòp leân aùo
quaàn sang troïng vì coù daï tieäc vaø chuïp hình gia
ñình. Vuï chuïp hình naøy ñaõ laøm chuùng toâi chaùy tuùi,
chæ vì taám hình naøo cuõng muoán laáy caû, nhöng laàn
sau thì xin chöøa.

4 giôø chieàu taàu laïi rôøi beán vaø ñaõ caäp vaøo 2
ñaûo Nassau 8 giôø saùng ngaøy 24/12. Sau ñoù, cuoäc du
haønh ñöôïc tieáp noái vôùi moät chieác taøu nhoû beù xinh
xaén vaø thô moäng, The Blue Lagoon, taïi nôi naøy
Brookshields ñaõ ñeán ñoùng phim “The Blue
Lagoon”. Treân ñaûo khoâng coù cö daân tuy nhieân vaãn
coù quaùn aên..., vaø tieäm baùn ñoà kyû nieäm. Moät soá ít
nhaân vieân treân ñaûo ñeå laøm vieäc saïch seõ cho khu du
lòch naøy. Khi chieàu ñeán thì taát caû moïi ngöôøi laïi

quay trôû veà vôùi toå aám gia ñình ñeå traû laïi söï yeân
laëng cho thieân nhieân.

Khung caûnh thaät ñeïp, neân thô vaø tröõ tình,
vôùi nhöõng raïng döøa xanh nghieâng ngaõ moïi höôùng
khoâng theo moät ñònh luaät naøo caû maø toâi chöa bao
giôø thaáy ôû baát kyø nôi ñaâu.

Chuùng toâi ñaõ taém bieån vaø cheøo thuyeàn ôû
ñaây. Naèm treân chieác voõng ñong ñöa döôùi boùng döøa
maùt ddòu, gioù bieån nheø nheï thoåi, loøng toâi laïi boài hoài
chaïnh nhôù veà nhöõng baõi bieån taïi queâ nhaø, Vuõng
taàu, Cam ranh, Nha trang, Nam oâ, Tieân sa, Myõ kheâ,
Laêng coâ, Saàm sôn, Vònh haï long,....Queâ höông toâi
cuõng ñeïp, cuõng yeâu kieàu, cuõng haáp daãn nhöng tieác
laø chöa coù cô hoäi toå chöùc chu ñaùo ñeå phaùt trieån kyõ
ngheä du lòch. Vôùi kyõ ngheä naøy hy voïng seõ thu huùt
haøng trieäu du khaùch treân toaøn theá giôùi ñoå veà ñoù ñeå
naâng cao möùc soáng cuûa daân ta.

Atlantis, khaùch xaïn nguy nga, traùng leä, vaø
sang troïng ñöùng söøng söõng treân haûi ñaûo Nassau, coù
phoøng phaûi traû vôùi giaù 25,000 ñoàng Myõ kim moät
ñeâm. Moät hoà nuoâi caù thaät ñoà xoä, vó ñaïi ñöôïc thieát
keá ngay trong töøng treät cuûa khaùch saïn vôùi haøng
ngaøn toâm caù, söùa,..., ñuû maøu, ñuû loaïi. Ñi trong
nhöõng haønh lang ñöôïc xaây caát myõ thuaät gioáng nhö
hang ñoäng naøy chuùng toâi coù caûm töôûng nhö ñang
ñöôïc bôi loäi cuøng muoân ngaøn sinh vaät trong loøng
bieån caû. Toâi coù hoûi thaêm Bahamas coù phaûi laø thuoäc
ñòa cuûa Myõ, Anh, hoaëc Phaùp khoâng, thì ñöôïc bieát
ngaøy nay hoï laø moät xöù töï trò. Toâi töï hoûi khoâng bieát
taïi sao maø daân hoï ñöôïc nhö theá? Ai laø ngöôøi ñeán
ñoù khai thaùc moät khaùch saïn lôùn nhö vaäy ñeå daân
chuùng coù coâng aên vieäc laøm? Phaûi chaêng daân toäc hoï
coù ngöôøi laõnh ñaïo gioûi?

Thaät laø moät kyû nieäm khoù queân, chuùng toâi ñaõ
ñeán tham döï thaùnh leã Giaùng sinh nöûa ñeâm taïi nhaø
thôø chính treân hoøn ñaûo naøy. Phaûi baùch boä hôn hai
daëm ñöôøng giöõa ñeâm khuya phoá vaéng thöa ngöôøi
nhöng chaúng heà lo aâu, sôï seät ñeå laàn moø tìm ñeán



nhaø thôø treân ngoïn ñoài cao tónh mòch. Leã keùo daøi hai
tieáng röôûi ñoàng hoà keå caû Leã Voïng Giaùng Sinh vaø
Thaùnh leã nöõa ñeâm. Ban nhaïc vaø ca ñoaøn trình dieãn
raát hay vaø raát lôùn tieáng nhö laø moät ñaïi hoøa taáu (daân
baûn xöù noùi tieáng Anh).

7 giôø saùng 25/12 taàu rôøi ñaûo ñeå trôû laïi Myõ
luùc 6 giôø saùng 26/12. Vaøo khoaûng nöûa ñeâm bieån
ñoäng loäng gioù, moïi ngöôøi ñi ñöùng nghieâng ngaû nhö
nhöõng ngöôøi say röôïu ñang coá gaéng daét dìu nhau
tìm loái veà. Tuy theá caùc naøng vaø caùc chaøng vuõ coâng
vaãn töôi cöôøi muùa haùt, vaø nhaûy nhoùt nhö khoâng heà
coù gì ñang xaûy ra. Nhöõng ngöôøi ñieàu haønh treân taøu
naøy thaät gioûi maø toâi khoâng bao giôø töôûng töôïng noåi
neáu khoâng ñöôïc maét thaáy tai nghe. Khaùch du lòch
khoaûng 2500 ngöôøi, vaø 950 ngöôøi goàm thuûy thuû
ñoaøn cuøng ngöôøi laøm vieäc cuûa goàm 52 quoác gia
treân theá giôùi. Moïi chöông trình ñeàu xaåûy ra ñuùng giôø
nhö ñaõ loan baùo. Taïi sao hoï laïi laøm vieäc ñöôïc vôùi
nhau vaø vui veû nhö theá vaø luùc naøo treân moâi cuõng
nhoeûn cöôøi (khoâng thaáy coù ngöôøi Vieät nam, nhieàu
nhaát laø Filipinos, Singapore...). Coù phaûi chaêng hoï
ñaõ coù moät ban ñieàu hôïp nhieàu kinh nghieäm vaø moïi
ngöôøi cuøng theo ñuoåi moät muïc ñích chung?

Chuùng toâi giaõ töø taàu Fantasy, thì khoaûng 2

tieáng ñoàng hoà sau ñoù con taàu naøy laïi ñöa ñoaøn
khaùch khaùc ra khôi.. Sôû dó toâi cöù noùi tôùi giôø giaác laø
vì toâi raát thaùn phuïc loái laøm vieäc ñuùng giôø cuûa ban
ñieàu haønh, vì coù nhö theá chieác taøu naøy môùi röôùc
ñöôïc khaùch hai chuyeán trong moät tuaàn leã.

Toâi cöù nhaéc hoaøi vôùi Anh Thieän toâi, cuõng
con taàu, cuõng bieån caû, nhöng laàn naøy haïnh phuùc aám
eâm, yeân laønh, no ñuû, khoâng lo aâu, chaúng sôï seät.
Thaät hoaøn toaøn khaùc haún vôùi laàn leân ñeânh treân bieån
Thaùi Bình Döông, naéng möa öôùt suõng, reùt run, vaø
taùi teâ...treân xaù lan. Roài laïi naèm la lieät  treân saøn taàu
Ñeä Thaát Haïm Ñoäi (moãi 36 tieáng ñoàng hoà môùi coù
ñöôïc ba muoãng côm nhaõo nhoeùt vaø hai muoãng
nöôùc laïnh). OÂi cuoäc ñôøi!!!

Thaät laø vui, thaät laø thuù vò nhöng vaãn cöù thaáy
thieáu thoán moät caùi gì..., coù leõ vì thieáu vaéng baø con
baïn beø. Thieän, Ñoâng Haûi, Nam Haø, vaø toâi ñeàu cuøng
moät caûm nghó. Caùc con toâi baûo: “Muoán ñi Cruise
nöõa nhöng chuyeán sau phaûi coù baïn beø vaø baø con
nheù, Ba Meï.”

Öôùc gì chieác du thuyeàn naøy ñaõ ñöa gia ñình
chuùng toâi trôû veà thaêm queâ höông Vieät nam yeâu
daáu.


